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Verdades que la poblacion de todos
esos valles, y de sus aspadas en Cor-
doba y Santiago del Estero, ha sufrido
tantos desplazamientos, que no es fa-
cil establecer hoy por hoy los ras-
gos fisicos propios de esa region, no
obstante que la poblacién en su ma-
yor parte es indigena y en muchos
casos de sangre pura.

Se pueden citar ejemplares de tipo
Peruano, pero luego se descubre que
son familias oriundas del Pera. Los
empadronamientos acusan la presen-
cia de muchas «piezas» importadas
del Chaco, y los mismos «Pueblosy
fueron expatriados y reimpatriados
una y mas veces, como por ejemplo
los Indios de Andalgala que fueron
expatriados 4 la Ricja, y los de Abau-
can 6 Tinogasta, 4 Fichana en Cor-
doba en el siglo XVII, y reimpatria-
dos mas tarde 4 sus propias «natu-
ralezas» (como se decia antes); y ya
sabemos lo que esto implica dada la
facilidad de incorporar elementos ét-
nicos extrafios, propia de Indios.

En toda la region Diaguita encon-
tramos unos hombres altos, otros
bajos, otros casi pigmeos, y en la tez
la misma variedad, desde un amarillo
mate casi blanco, hasta un moreno
que casi raya en africano. La nariz
pequefia, afilada y aguilefia, es muy
comun, pero las hay también aplas-
tadas tipo Guaycurtt 6 del Chaco. No
se ha hecho un estudio delos tipos

en lo vivo, y solo si en los craneos
extraidos de las Auacas 6 enterrato-
rios, que en la mayoria de los casos
tienen deformacion Calchagaf, Nlama-
da patall-uma, poique es achatada 6
ancha.

En los chicos, muchas veces se ad-
vierte cabezastipo Aimara, en forma
de pan de aztcar, que en len‘fud de
Cuzco se decia, . Zaitu- -uma; porque
esta deformacion se producia fajando
la cabeza fuertemente con bincha: en
el caso anterior, la deformacion se
producia mediante dos tablas una an-
terior y otra posterior que se apreta-
ban con sus vendas correspondien-
tes; como se ve en los craneos el re-
sultado no siempre era muy simé-
trico.

Estas deformaciones respondian a
un rito tradicional y se creia que con
ellose producian modificaciones en el
caracter del individuo. Lo curioso es
que las dos clases de deformacion se
reproducen en los idolillos de barro
1 otra materia, que con tanta abun-
dancia se encuentran en toda esta
region.

No es posible darse exacta y parti-
cular cuenta de como eran los indios
de la anticua provincia del Tucuman
sin previa consulta de lo que han
escrito Fernandez de Oviedo, Per-
nandez de Valencia; Pedro Gutierrez
de Santa Clara, (Historia de las Gue-
rras Civiles del Pertt 1544-1548 t. Il
pag. 145, etc.), las Decadas de Herre-
ra, y la famosa carta del Padre Alonso
de Barcena, quien entra en pormeno-
res bastante minuciosos, hasta sobre
las lenguas; de suerte que con esta
carta enla mano podemos distribuir las
diferentes naciones en estirpes, segin
sus lenguas,y lo ¢’ es mas, hacer cons-
tar que las naciones del Tucuman eran
lilingties, siendo la segunda, en estos
casos, la del Cuzco: he aqui explica-
do el misterio de la existencia del
idioma Quichta entoda la provincia
del Tucuman. Los Misioneros jesuitas
hallaron iniciada la quichizacion del
territorio, v la aprovecharon con esa
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consumada habilidad de sacar partido
detodo lo gue podia facilitar la evan-
gelizacion de los naturales. Como te-
nia que suceder, en lo primero que
se fijaban era en la Jengua, como me-
dio imprescindible de comunicar sus
dcctrinas. Magistral es la parte de la
relacion de Barcena que se refiere a
este punto. (Relacion Geografice, t. 11,
pag. LIV y siguientes.

«Las lenguas mas generales que
tienen "los indios de esta tierra (el
Tucuman) son: la Caca, Tonocoté,
Sanavirona. L.a Caca la usan todos los
Diaguitas y todo el valle de Calcha-
qui y el valle de Catamarca y gran
rarte de la Conquista de la Nueva
Rioja, y casi todos los pueblos que
sirven a Santiago, asi los poblados en
el rio del Estero, como otros muchos
que estan en la sierra... Hay hecho
arte y vocabulario de esta lengua. ..

«La lengua Tonocoté la hablan to-
des los pueblos que sirven & San Mi-
guel de Tucumadn, y los que sirven &
Esteco, casi todos los del rio Salado
y cinco ¢ seis del rio del Estero. En
En esta lengua tiene ya la compaiiia
tres padres obreros y confesores, y es
la primera de quien hizo arte y voca-
bulario. y por cuyo medio ha reducido
4 Nuestro Sefior muchos millares de
infieles, no sélo en todos los pueblos
de Esteco v Tucumdn, pero también
en el rio Bermejo, del cual dire des-
pués, porque con esta lengua no sélo
se ha traido a la fé toda la nacion
Tonocoté, pero también gran parte de
la nacion que llaman Lules, esparcida
por diversas regiones, como aldrabes,
sin casa ni heredades, pero tantos y
tan guerreros, que si los esparoles, al
principio de la conquista de la provin-
cia del Tucuman no vinieran. csta na-
cion sola 1ba conquistando y comiendo
unos, y rindiendo otros, y asi hubiese
acabado los Tonocotés. Saben muchos
de ellos la lengua Tonocoté, y por ella
han sido catequizados todos. La suya
sola no se ha reducido & precepios,
porque, con ser una misma gente toda,

tiene diversas lenguas, porque no to-
dos residen en una misma tierra.»

Aqui se ve que en todo lo que eran
las jurisdicciones al Norte de Cordo-
ba, dos eran las lenguas generales: la
Caca 6 Caca y la Tonocoté, y que ésta
servia también para doctrinar 4 los
Lules, sin que fuese la original de ellos,
punto este de mucha importancia, por-
que 4 ello se debe esa confusion de
Lules yTonocotés,establecida mas tar-
de por el Padre Machoni. En el ca-
pitulo que trata de las lenguas vere-
mos como hemos llegado &4 una nueva
aclaracion acerca de lo que eran y no
eran los idiomas Lules y Tonocoté.

Prosigue el padre Barcena: «La ter-
cera lengua, que es la sanavirona,
ninguno de nosotros la entiende, ni
es menester, porque los sanavironas €
Indamas son poca gente y tan habil,
que lodos han aprendido la lengua del
Cuzco, como todos los indios que sir-
ven a Santiago, San Miguel, Cérdoba,
Salta, y la mayor parte de los indios
de Esteco, y por medio de esta lengua
que todos aprendimos, casi todos au-
tes de venir 4 esta tierra, se ha hecho
todo el fruto en bautismos, confesio-
nes, sermones de doctrina cristiana
que se ha hecho y hace en todas las
ciudades de esta provincia.

«Pero para ensenianza del distrito de
los Indios de Coérdoba, que son mu-
chos millares, no hemos sabido hasta
ahora con qué lengua podrian ser ayu-
dados, porque son tantas las que ha-
blan, porque a media legua se habla
nueva lengua... Fra menester mas de
8 6 9 lenguas distintas, porque todos
estos Indios es gente barbada como
los e-panioles, y los que con mayor
facilidad salen con el catecismo, de
cuantos vo he hallado en el Pira ni
en estas tierras.»

Aqui se notara que nada se dice de
la jurisdiccion de Londres, pero el si-
lencio se explica facilmente. Después
del ebandono total de esos valles en
el tiempo de Francisco Castaneda
(1662) todo el Tucuman quedo redu-
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cido 4 la ciudad de Santiago, y cuan-
do se fundo La Rioja (1591), 4 ella,
como una restauracion de la de Lon-
dres, se incorpord lo que &4 esta co-
rrespondia. En todo tiempo los indios
de la jurisdiccion de Londres, eran
los mismos que los de Calchaqui, Rio-
Ja, etc., y lo que se diga delos unos
alcanza también 4 los otros.

Diego Pacheco (Rel. Geog., t. Il,
p.- 137) en su relacién, mas 6 menos
delano 1569, habla de los juries como
inmediatos 4 Santiago del Estero, San
‘Miguel de Tucuman y Nuestra Sefio-
ra de Talavera. Mas abajo habla de
los indios que servian en Nuestra Se-
nora d: Talavera con estas palabras:
«gente doméstica, aunque toda desnu-
da, de la manera de los juries.»

La relacion de Pedro Setelo Nar-
vaez, del ano 1583, segtin parece, ha-
bla de los indios que viven efi San-
tiago, «desde un pueblo que se llama
Yocoliguala hasta otro que se dice Co-
losaca y Calabalax...

Los mas de estos pueblos hablan
lengua que dicen Tonocoté y otra Sa-
navirona, y de ahi abajo son indios
Chiriguanares, gue comen carne hu-
mana. Estos que sirven & Santiago
tienen las comidas de los dichos, aun-
que estos lo mas que cojenes tempo-
ral, y los del otro rio de los banados.

Esta ubicacion de los Chiriguanaes
es digna de toda atencién, no sclo
porque en si confirma la noticia de
grandes desplazamientos de naciones
antes 6 después de la conquista de
Tucuman, sino también porque expli-
ca esas referencias repetidas 4 Indios
antropofagos en lugares que nosotros
nos vemos acostumbrado a conside-
rar como provincia de Matacos v Guay-
curts, que de ninguna manera pue-
den consideraree como indios Caribes,
en el sentido de comedores de carne
humana.

Y sigue la relacion: «Por estos in-
dios (Tonocotes se entiende) se tiene
noticia de estos (Cririguanaes que es-
tan la tierra adentro hacia el naci-
miento del Sol, parte de los cuales

con estos y seé comunican y estan re-
partidos en Santiago; hablan lengua
peregrina y beben de Xagueyes, y
adelante se tiene nnticia pasa un rio

muy grande, que llaman Bermejo; ri- |
bera del cual hay mucha gente po-
blada, cazadores, los cuales se sus
tentan de la caza y carne humana.
(Rel. Geog., t IL, p. 146).

Habla en seguida dzl famoso aero-
lito (p 146) que describe con estas
palabras: «y en este paraje (aquende
el rio Bermejo) se ha hallado un pe
dazo de hierro como un cerro pequerlo,
del cual se ha hallado algan gran re-
dado y es amoroso de labrar». kEn
Santiago del Estero, y afio 1858 me
acuerdo de haber oido decir, en casa
de los seiores Taboada, que se ha-
bfan trabajado unas pistolas y otras
piczas del hierro de este aerolito, mis
puédo asegu-ar que no lo vi.

Importante como lo es teda esta re-
lacion, la parte pertinente a las lengnas
que en la provincia de Tucuman se
hablaban se pone 4 la par de las noti
cias que de la misma region nos ha
dejado el P. Barcena, quien como se
ha visto divida las lenguas generales
en tres categorias, & saber: Cacd 6
Cacana, Tonocoté y Sanavirona. So-
telo Narvaez & su vez dice lo siguien-
te: «Hablan una lengua que se llama
Diaguita, general entre ellos, aunque
hay otras cuatro lenguas que llaman
Tonocote, Indama, Zanavirona, Lule».
Toda esta parte de la relacion se refie-
re alo que hoy llamariamos jurisdic-
cion 6 provincia de Santiago del Es-
tero.

Ne hay un solo dato en todo esto
que no pueda explicarse con lo que
dice el P. Barcena: porque si bien este
autoa no incluye entre los idiomas pro-
pios de estas provincias al Indamay
Lule, por lo menos & proposito de es-
tos indios, agrega lo siguiente: De
la Indiana: «La tercera lengua, que es
la Sanavirona, ninguno de nosotros la
entiende ni es menester, porque los
Sanavironas y Indamas son poca gen-
tey tan habil que todos han aprendi-
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do la lengua de Cusco, como todos
los indios que sirven 4 Santiago,y a
San Miguel, Cordoba y Salta y la ma-
yor parte de los Indios de Esteco etc.»
(Rel. Geog., t. 11 Ap. III, p. LIV).

Por las razones referidas en todo
esto se incluyen la Rioja y jurisdic-
cion de Londres; advirtiéndose que &
flnes del siglo XVI la jurisdiccion de
Santiago incluia toda aquella parte de
Catamarca q’ se llama la Sierra, es de-
cir, departamentos de Ancasti y la Paz,
del Alto y Santa Rosa: de San Miouel
de Tucuman eran los valles de Pa-
quelingasta 6 Paclin, Catamarca, Sin-
guil, Valcosna, con todos sus anexos;
y dela masa comun, eran el valle de
Capayan por donoe hoy pasa el ferro
carril de! Recreo, via Chumbicha a4 Ca-
tamarca, cumo también todo aquello
que mas tarde formo la jurisdiccion
de La Rioja y Londres; y por altimo
de Esteco se reputaba todo lo que
quedaba al Sud de Salta hasta donde
los defaban entrar los Calchaquis.

A los Indios todos los adjudicaban
enen onienda, per» los tales autos,
las mds de las veces y en las regiones
qué no estaban pacificadas, eran de
pura forma legal, vy exponian la vida
los que pretendian hacerlos efectivos;
pero al menos explican Ja extension
que debe de darse 4 la expresion—
Indios que servian 4 tal 6 cual ciu-
dad de Espanoles. Vease Rel. citada.
t. I, p. 148 ad fin.

(2) Del Lule—Dice Barcena (ibid)
«No se ha reducido 4 preceptos porque
con ser una misma gente toda, tiene
diversas lenguas, porque no todos re-
siden en una misma tierra.»

De suerte pues que hay conformidad
entodo esto, y si nos valemos de estas
dos relaciones mucho se puede estable-
cer acerca de la geografia, semejanzas
y diferencias de las lenguas de la pro-
vincia del Tucuman.

La Relacion de Sotelo Narvaez pue-
bla San Miguel de Tucuman con
Diaguitas, Tonocotes y Lules: 4 N2 Sa
de Talavera, con Tonocotés y Lules:
a la ciudad de Lerma, 6 de Salta, con

Lules, Ocloyas (del Pera)y Tobas. To-
dos estos datos nos han de servir
grandemente para distribuir las dife-
rentes naciones de Indios por juris-
dicciones, teniendose siempre muy
presente que las provincias de hoy no
se ajustan bien & las jurisdicciones
de las primeras épocas de la conquista
y estas discrepancias han servido de
semillero para muchos pleitos y cues-
tiones de limites interprovinciales.

Por lo que respecta 4 los idiomas
de la Zona Occidental,region Diaguita,
conocemos los nombres de ellos y
delas naciones que los hablahan, pero
por falta de materiales en el Norte
no podemos ir mas alla de las noti-
cias generales que de ellos nos dan Tos
misioncros de los primeros siglos; no
asi en el Sud. dynde prevalecian las
lenguas de tipo Araucano ¢ Chileno
porque son de las mas conocidas de
nuestro continente; hasta de los arrin-
conamientos en los archipiélagos del
extremo Sud algo nos ha quedado:pero
del Norte y medio de la zona Occiden-
tal casi'tolo se reduce 4 hipotesis fuii-
dadas sobre nombre de persona, de
lugar, y sobre tal 6 cual vocablos con-
servados por los escritores de la épo-
ca 6 en los titulos de propiedad y dili-
gencias de empadronamiento etc., Sea
de ello lo que fuere tenemos el testi-
monio del P- Barcena. (Rel. Geog. t. II)
Apend. N. III; pp LIV etc.), cuya re-
lacion es terminante acerca de los li-
mites dentro de los cuales se hab'aban
la lengua Caca, que era las de los
Diaguitas.

En la parte del Norte tendremos:

I La Caca 6 Cacana; 2 La Quichua;
3 La Tonocoté; 4 la Lule; 5 La Ata-
camena; y 6 La Chango;

En la del medio, fuera de las enume-
rads.

1 La Indama; 2 La Sanavirona; 3
La Comechingona; y 4 La Araucana.

Enla parte del Sud:

1 La Araucana; 2 La Guarpe; 3
La Chono; 4 La Alakaluf; y 5 La Ya-
mana 6 Yahgana.

>
Por el P. Barcena sabemos que la
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engua Cacd se hablaba por todos los
DlaO‘UItaS y todo el valle de Calcha-
qui, el valle de Catamarca, y gran
parte de la conquista de la Nueva
Rioja, y los pueblos casi todos que
sirven 4 Santiago asi Jlos poblados
en el rio del Estero, como otros mu-
chos que estan en la Sierra.

A lo que se vé aqui solo falta que
se enumere lo que fué la jurisdicciéon
de Londres, mas tarde nucleo al rede-
dor dcl cual sa formé la jurisdicion 6
provincia de Catamarca.

Esta parte esta incluida en la rela-
cion de Pedro Sotelo Narvaez. Des-
pues de tratar de la Sierra, que fué
de Santiago y hoy es de Catamarca,
tierra de indios que hablaban la len-
gua de los Diaguitas, se refiere 4 otros
indios Diaguitas «de guerra, que tie-
nen mas libertad y menos doctrina,
aunque todavia suelen ser doctrina-
dos.» L.a descripcién que hace con-
cuerda exactamente con la jurisdic-
cion de Londres, como se vera de lo
que sigue: «Esta tierra estd junto 4 la
cordillera que viene desde Santa Marta
hasta Chile; va entre dos cordilleras
en valles pequefios y grandés y secos,
aunque la tierra que siembran que es
mucha, de los valles extrafamente
frutifera. Es una gente Diaguita beli-
cosa, vestida y de mas razdon que lade
los llanos; visten camisetas muy largas,
no traen mantas, potr hallarse mas suel
tos para la guerra. Son para mucho;
grandes corredores y t abajadores;
siembran poco, por las guerras que
tienen unos con otros; porque aunque
tienen caciques, y es gente que losres-
petan, son behetrias, que no hay mas
de sefiores en cada pueblo 6 valle, y
son muchos valles y pueblos peque-
nos.

«Tienen mucha caza de venados,
guanacos, liebres y la demas que enla
tierra llana; tienen muchos algarroba-
les de importancia, y entre ellos chana-
rales. Cdjese en esta tierra trigo y

maiz, cebada y mucha cantidad de fri-
soles; y dase todo lo de Castilla, por
la experiencia que se tiene de haber es-

tado en esta tierra poblado un pueblo
de espafioles mas de cuatro afios y se
despoblé por mal gobierno. »

No esta muy claro si esta ciudad co-
rresponde 4 la de Caitiete 6 4 lade
Londres, porque ambas pertenecend
la region equella, sobre la cual no ca-
be la menor duda, y juntas fueron des-
pobladas por causa de los desaciertos
de Francisco Castatieda, usurpador de |
la gobernacion de Juan Perez de Zu-
rita (1558 4 1562). Mas de 48 afios, ha
que conozco esa region, y la descrip- §
cién que aqui se hace concuerda exac
tamente con la naturaleza de aquellos :
lugares.

De Jas mismas aun ahora hay gras
noticia y se encuentran los aludidos
restos de ingenios metalargicos, yvi £
por aqui camino real del inga delPira 4
Chile», como que varios son los luga- }
res llamados Capayan, voz que sig-
nifica «camino» (yan 6 nan) y (capac)|
del reg. La poblacion se estima en
mas de 12.000 indios pero sin duda no
se incluyeron los de Tinogasta y otros,

La noticia que se da eu seguida con-
firma la ubicacion de la regién ante
rior en la que son hoy departamentos
de Andalgala, Belén y Poman.

«Yéndose por estos valle s adelantey
gente, se da enel valle de Calchaqui
indios de guerra, belicosos y para mu
cho. Estierra donde han estado po,
blados tres veces espafioles; saben
servir como los del PirQ, y es gentedef
tanta razon como ellos. Tratan enide-
latrias y ritns; tienen maneras de vivir
como los del Pirt. Han hecho des
poblar por fuerza de arma 4 los espsf
fioles tres veces y nuertos (asi) df
ellos, respecto de que obedece este va
lle y otrosde su comarca & un sefior
que senorea a4 todos los caciques
mas de 2500 indios, y estan los indios
en muchas parcialidades y tierra my
fragosa,donde se hacen fuertes y se fa
vorecen &4 una vez todos. y tienen parf
tes fragosisimas donde siembran»,

Las ciudades a que se refieren so
la de Cordoba de Cachalqui y
Londres en Quinmivil (1558) y lasef

P T
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gunda de Londres en Conando (valle
de Gualfin) y afio 1b562. Posible es
que una de las 3 se refiera 4 la del
Barco.

Al valle se le da la extensién de
30 leguas, es decir desde la Punta
de Balasto hasta Casabindo; pero no
hay exactitud en lo que querian decir
cuando hablaban del valle de Calcha-
qui, porque a veces lo hacian bajar
hasta mds al Sud de Andalgala; sin
duda porque todo respondia al gran
«Titaquin» 6 Cacique principal, Juan
de Calghaqul’

Se habla de los productos de la
labranza entre los que figuran maiz,
papas v quiona, y del campo cosecha-
ban a'garroba v chafar. Los cereales
de Ca%m]a tembién se cultivaban ya
en ese tiempo, y en la Puna habia
guanacos, vicufias, tarugas y «¢otras
muchas cazas. Hay oro y plata en el
valle v sirvense Jos Indlos de ello.
Siembran con acequias de regadlo
todo 1o dicho; tienen ganados de Cas-
tilla, de los que tomaron 4 los Espa-
fioles cuando los mataron é hicieron
despoblar, Acabose esto valle cerca
de la Puna de los Indios de Caxabindo
questan cerca de los Chichas, cuya
lengua hablan de mas de la natural
suya quees la Diaguita.» Rel citadas
t I, p. 118.

[alengua de los Chichas era la del
Cuzco, de suerte que aqui e confirma
la noticia del P. Barcena que los
Indios eran Dbilingiics circunstancia
aprovechada por los Misioneros y ori-
gen de la completa, quichuizacion
linguistica del Tucuman.

Aquitenemos, pues, la razén dela
existencia de Ja segunda lengua, la del
Cuzco, entre las naciones del Tucu-
man, Juri:s y Dieguitas; no como se
habia creido. porque fuese la natural
de ellos, sino porque era parte del sis-
tema politico de los Incas obligar 4
sus subditos 4 que aprendiesen la len-
gua deellos .N» h ay mas que recorrer
la carta del P. Barcena para conven-
cerse de la realidad de este hecho.
Que las lenguas de los Diaguitas y de

los Peruanos no eran una y la misma
se deja ver en los nombres de perso-
na y de lugar y en las pocas palabras
que han sobrevivido 4 la pérdida de
este idioma.

La segunda lengua es la Tonocote,
diferente de la del Cuzco y de las de
los Lules, como se desprende de la
carta del P. Barcena, ya citada, quien
en cuanto 4 éstas se expresa asi: «sa-
ben muchos de ellos la lengua Tono-
coté y por ella han sido catequlzados
todos. La suya sola no se ha redu-
cido 4 preceptos, porque con ser una
misma gente toda, tiene diversas len-
guas, porque no todos residen en una
misma tierra». (P. Barc. Ap. III, pagi-
na L1IV). Ya mas arriba habia dicho
que los Lules eran una nacién «espar-
cida por diversas regiones come ala-
rabes, sin casa ni heredades, etc.» De
esto se deduce que al decir de Bar-
cena «Lules» equivalia a4 «Juris», y
segin las relaciones podian incluirse
Matacos, Tobas, Mocovis y aun los
Chiriguanos; porque solo éstos podian
comer 6 enseflar & comer carne hu-
mana.

De que estos Lules primitivos en-
traban 4 la jurisdiccion de San Mi-
guel de Tucuman, consta en el Itine-
sario del heenClado Matienzo, quien
cuenta 7 leguas del rio de Yomansu-
ma (el de Gastona 6 de la Concepcion)
al «pasaje d- los Lules», 4 través del
rio Grande 6 Sali, entre Chicligasta
y Rio Hondo, ea direccién a Santia-
go del Estero por Tipiro. (Vease el
Itinerario del Licznciado Matienzo. Re-
lacion Geog., t. II, pag. XLIV.

Los Lules también servian en Nues-
tra Sefiora de Talavera(Esteco) 1ld., pa-
gina 146, y en San Felipe de Lerma
(Salta), y de lo que se dice en la mis-
ma cita, se deduce que estos indios
estaban hacia la parte de Oran.

Precisamente, es en lalinea diviso-
ria entre Tonocotés v Lules donde
esta el problema etnico-lingiiistico en-
tre las zonas del Oeste y del Medio
que hay que resolver; v acaso encon-
tremos en la region de Matara el pun-

z
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to de contacto entre ambos; es decir
que siendo estos indios de otra estirpe
y lengua se Tonocoteizaron, como los
Diaguitas se Quichuizaron, gracias a
los esfuerzos de los Misioneros Jesui-
tas, que siempre trataban de generali
zar alguna lengua, que mas se pres-
taba para con ella doctrinar 4 los In-
dios que se sometian & ser catequiza-
dos por aquellos Misioneros. A este
asunto volveremos cuando entremos a
tratar e! capitulo de las lenguas.
Por ahora me inclino & creer, que la
famosa lengua Lule y Tonocoté del
P. Machoni es mas bien Tonocoté que
Lule: y si esto es asi sé resuelve muy
satisfactoriamente el problema de iden-
titicacién de los indios que ocupaban
las faldas orientales de los Andes de
Tucuman. Indios no tan civilizados
como los Diaguitas, Calchaquis, pero
mucho mas que los alarabes Lules.
Pasando 4 la parte media de la zona
Occidental; es decir, Cérdoha, en cuan-
to 4 sus ]enguas debemos estar & lo
que dicen el Padre Barcena (Rel. Geo-
grafica ap. Illl, y pag. LIV) y las otras
relaciones de don Luis de Cabrera,
pags. 140 y 141, y de Pedro Sotelo
Narvaez; pag. 143, etc., documentacion
ésta que nos sirve también para esta-
blecer los rasgos fisicos, usos, cos-
tumbres, etc., de estos indios. El pa-
dre Lozano nos avisa que los nom-
bres de lugar que terminan en sacate,
como Anisacate, etc., pertenecen a4 la
lengua Sanavirona; de la Indama y
Comechingona, s6lo podemos esperar
algo de las investigaciones del doctor
P. Cabrera en Coérdoba. A pesar de
todo, no estd demAs observar que la
terminacién rona suena a runa, (hom-
bre) en lengua del Cuzco, mientras que
la otra gona, se parece 4 la Patagona
keny, que dice lo mismo, (hombre) 6
(gente). Es curioso que los nombres
«Patagones» y «Comechingones» ten-
gan la comun terminacion gomes, que
keny sea afijo de nacionalidad en las
Tierras Patagonicas 6 Magallanicas,
y que hasta ahora no se haya dado
una etimologia satisfactoria de la pala-

bra Patagones. Pata es voz del Cuzco,
que significa «escalén» 6 «<anden», casi
«planicies escalonadas»: pero pala que
fuese del todo aceptable esta inter-
pretacion, convenia que el tema se
hubiese presentado asi:

PATARUNA.—No es imposibie que
Pata tenga su significado en lengua de
los Tehueld\es

De los Guarpes, Moluches 6 Arau-
canos, Alakaluf ¢ Yamanas 6 Yahga-
nes, conocemos las lenguas, y no cabe
confusion entre ellas y 103 idiomas de
sus convecinos, los Puelches, Te-
huelches, Comechingones, Sanaviro-
nas, Indamas y Diaguitas, como se verd
cuandn tratemos con especialidad de
este capitulo.

Como, autor ¢eneral, conviene con-
sultar la Historia de Chile, por ¢l
Padre Ovalle. Para la parte antigua. la
relacion de Pigafetta en el viaje de
Magallanes, y parala moderna, el viaje
de «La Romanche.»

En cuanto 4 la arqueologia su ma-
yor desarrollo artistico é industrial se
encuentra e la region Diaguita, al
derredor de un centro, cuvo nucleo ¢
rifion esta colocado en el propio valle
de Calchaqui. Alli permanecian en
plena Edad de Bronce, sin perjuicio
de conservarse objetos que corres-
ponden & la Region de la Piedra. La
metalurgia habia alcanzado un gran
perfeccionamiento v no solo en ¢l
cobre 6 bronce, sino también en oro
v plata, De este centro se habia exten-
dido la cultura Diaguita en todas dire-
cciones, perdiendose algo de su per-
feccion artistica; pero nos es dado creer
que los ohjetos arqueologicos de esta
region, en metales, en piedra pulida,
en alfareria, etc.,, hayan penetrado
hasta ambas orillas del gran Rio de
la Plata.

Hasta aqui no se han hallado esos
grandes depdsitos de objetos paleoli-
ticos tan abundantes en la Zona
Oriental, sobre todo en las costas del
Sud de Buenos Aires hasta el Cabo de
Hornos; pero este vacio puede muy
bien responder & falta de exploracio-
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nes en la parte occidental Ejemplos
aislados no dejan de encontrarse mas
no en suficiente cantidad.

De todas estas consideraciones pre-
liminares se puede establecer la cla-
sificacion de los indios de la zona
andina 4 occidental con bastante cla-
ridad y en esta forma:

Desde las cercanias de Casabindo
en la Puna de Jujuy hasta el paralelo
de Calingasta en San Juan, y desde la
linea divisoria con Chile hasta el eje
del sistema andino oriental (Ancon-
quija, Ambato. y Cerriiladas de Maqui-

jata, Guasayan etc.. de Santiago del

Estero, era la gran provincia de los
Diaguitas. Entre eliosy el Mar Pacifi-
co estaban los Atacamas, Changos y
Araucanos Quichuizados. En los valles
de Jujuy y Hunahuaca existian los in-
dios Ocloyas, mas 6 menos Quichiza-
dos, Sotelo Narvaez dice que era «gen
te del Pirt» pag. 150 y 151.

Orlando 4 estos indios estaban los
Tobas ¢é indios Lules del Chaco, ala-
rabes éstos de varias estirpes y len-
guas, que invadian & Salta v & los To-
nocotes de Esteco y Norte de San
Miguel de Tucuman.

Los Tonocotés de estirpe y habla
propios, formaban la mayoria de la
poblacion de Ksteco, vy paite de las
de San Miguel y Santiago, en las ca
beceras de los rios Dulce y Salado;y
lo que eran los Tonocotés, al Norte
de Santiago, venian a ser los Indamas,
Sanavironas y Comechingones al Sud,
en Cordoba, naciones que por su es-
tirpe y lenguas se diferenciaban de
todas las anteriores.

En el paralelo de Calingasta, hacia
el Sud, 4 uno y otrolado de los Andes,
hasta cerca de Chiloé, estaban los Mo-
luches & Araucanos. indios conocidi-
simos, de estirpe y lengua diferentes
de todas, y que mas tarde llegaron
hasta las puertas de Bueno< Aires. De
éstos se distinguen, bajo todos concep-
tos, los Guarpes, naturales de San Juan
y Mendoza. La lengua de ellos es tan
conocida hoy como la de los Moluches.

En la region de Chiloé empieza el

mestizaje de Moluches con los indios
arrinconados de las costas del Sud.
L.os Chonos acusan la mezcla de Te-
huelches con otros elementos étnicos
de esas localidades; mientras mas al
Sud los Alakaluf y Yamana, con sus
diterentes caracteres étnicos y linguis-
ticos, que los separan entre si, nos
hacen comprender cual pudo ser la
base de ciertos mestizajes de mas al
Norte.

------------

LECCLON SEXTA

Zona Central 6 de Chacos
v Pampas

Las cerrilladas de Santiago del
Estero, la Sierra de Cordoba y el
rio Segundo separan el Chaco de la
Pampa.

El Chaco puede decirse que se ex-
tiende desde que los rios Bermejo y
Pilcomavo dejan las faldas de las
Cordilleras respectivas y toman los
llanos hasta dar con los rios Para-
guay y Parana.

Por la parte del Norte tienen & la
Sierra de Santa Cruz, y por la del
Sud las orvillas orientales del Sa-
lado v septentrionales del Segun-
do. Toda esta region estd banada
por los grandes rios enumerados y
otros que no se nombran, y estin
cubiertos de montes impenetrables,
llenos de caza, como los rios de pes-
ca. de suerte que se prestaban ad-
mirablemente para servir de hogar &
los naturdles que deseaban sustraerse
4 las conquistas de Indios y Euro-
peos.

Una cosa resalta del estudio de la
documentacion vieja, que el Chaco en
la época de la conquista era mucho
menos inaccesible que en os siglos
posteriores, sin excluir el XIX, y ni
aun el nuestro. Los malos tratamien-
tos delos Espafioles y de sus suce-
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sores han hecho de Indios bravos y
capaces de mejores cosas, enemigos
irreconciliables de los Blancos; y des-
graciadamente el amor que ellos tienen
al terrufio y 4 su libertad es un argu-
mento mas para que los que predican
que no hay cosa mas noble ni mas
digna de ser respetada que este mis-
mo anhelo de conservarse libres, los
maten y pasen por las armas, sin sal-
varse de la hecatombe ni las mujeres
ni los nifos.

Por muchos afos, y aun siglos, las
dificultades del clima y del acceso
sirvieron de defensa 4 los naturales;
pero hoy el quebracho colorado es la
mina de oro que llama nuevamente &
la cruzada contra los pobres indios=.
Como disculpa se invoca la imposibi-
lidad de convertir indios del Chaco en
una sola generacion, y mediante un
solo esfuerzo, en hombres dignos de
formar parte de la Academia Francesa.

Esto nos hace ecordar de los sacer-
dotes que acompanaban & los prime-
ros conquistadores: lo hacian en espa-
nol, lengua que no entendian los in-
dios, los exhortaban 4 que aceptasen
los misterios de la religion cristiana,
sin mas ni mas; y cuando contestaban
lo tinico que cahia—defenderse contra
el enemigo, qué los invadia sin mas
provocacién que ser ellos duefios de
la tierra—eran ellos, los ministros de
la santa religion, que ilamaban 4 fuego.
Es cosa terrible ser duefios de la me-
jor arma, y es este el peligro que nos
amenaza 4 nosotros y a todos también.

En el Sud se extiende la Pampa,
desde San Luis. Cérdoba y Rio Se-
gundo hasta la Tierra del Fuego, v
desde las faldas de la Cordillera de
los Andes hasta el Océano Atlantico.
llanuras tértiles en la parte del Norte,
paramos vy eriales en la del Sud, habi-
tacion de indios indépendientes hasta
el tultimo cuarto del siglo pasado. Los
pocos rios, la escasa poblacion blanca
v la imperfeccion de las armas de fuego
favorecieron & los indios de la Pampa
durante siglos; pero al fin les llegd la
hora, y hoy piden de limosna un men-

drugo de lo que fué de ellos, y hasta
esto les cuesta asegurar.

La gran diferencia que existe entre
el Chaco y la Pampa, es que aquél e
calido y cubierto en mucha parte de
selva virgen, mientras que ésta es tem-
plada y aptisima para la ganaderiay
hasta para la agricultura, con riego
O sin él, pero por lo general despro-
vista de arboledas. El caballo, que
tanto le valio al espafiol en su pri-
mera entrada, mas tarde pasé 4 servir
al indio con la misma y aun mayor
eficacia.

Las primeras noticias que tenemos
de los indios de la zona central se
refieren & la parte del Sud vy corres-
ponden & la expedicion de Magalla
nes y 4 los anos 15!9 v 1520. Lare
lacion que me sirve es la de Pigatetta,
y la edicion la de Robertson, Cleve-
land, U.S. A. 1906 (t. 1, pay. 19, ete)

Cuenta el viajero que a los 490 3¢
entraron en una bahia para invern:r
en esta, (San Julian), y que alli demo-
raron 2 meses. De Improviso se les
presenté un hombre desnudo, de esta-
tura de gigante, que cantaba bailaba, §
y se echaba tierra en la cabeza, Des
pués de clertas sefias consiguieron
levarlo 4 la presencia del Capitz‘mg
General. Kl indio se¢ maravillaba de X
todo y le parecia quz los espaiioles
eran unos caidos del cielo. Su tall
era tal que 1os europeos solo le lega-
ban 4 la cintura, y en general era bien
proporcionado. La cara, grande y pin-
tada toda de rojo y de amarillo 4l
vuelta de los 0jos, con dos corazones
blancos en medio de las mejillas. La
escasa cabellera estaba embijada de
blanco. Su ropage eran pieles de ani-
males cosidas con mucho arte. Los
animales estos tenian cabeza y orejas
como de mula, cooote y cuerpo de ca-
mello y patas de venade, la cola es
de caballo, y relinchan como éstos (l)
y son muy abundantes en aquella tie-

(1) En Catamarca llaman d lcs guanacos me §
chos «relinches».
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rra. Traia el indio los pies calzados
con las mismas pieles 4 modo de
abarcas. En la mano cargaba un arco
corto y pesado, con cuerda algo mas
gruesa que la de un laud, fabricadas
de los intestinos del mismo animal: las
flechas eran cortas, de cafia y emplu
madas como las nuestras, con puntas
de piedra negra y blanca en lugar de
hierro, como Tlas de los Turcos. A es-
tas puntas las fabrican por medio de
otra piedra, Magallanes le hizo dar un
esprjo, que le sirvio de espanto, y a
mas de éste cascabeles, espejo, peine
y rosarios.

Las mujeres eran las que cargaban
con todo; no eran tan altas como los

h mbres, pero mucho mas gruesas. L.os
p-chos son de medio brazo de largo,
y se visten y pintan como los maridos,
pero se tapan las partes con un cuero
pequefio Pigafetta pondera la facili-
dad con qu: repetian palabras de la
Decirina.

Trataron los espafioles de apoderar-
se de uno de los gigantes y lo logra-
ron de una manera algo mdlcrna

Cuando se sienten mal del estom«lgo
se meten una flecha dos palmos y mas
en la garganta para producirse vomi-
tivos,

Cuando les duele la cabeza 6 cual-
quirr otra parte se din untajo en la
misma para desangrarse porque decian
que el dolor procedia de la sangre que
no queria estarse alli Se cortan la
cabellera & manera de la tonsura d=
los frailes, pero mas larga, v se cifien
la cabeza con una bincha de algodin
en la que meten las flechas caando
salen 4 cazar. Las partes se las cifen
al cuerpo, para evitarlas del frio que
es excesivo.

Cuando uno de ellos muere se le
presentan 12 demonios todos pintados
que bailan alegres en torno del cada-
ver, uno de los cuales es mas alto y
grita y se alegra mas. Ellos se pin-

tan tal y como lo hace el demonio que
se les aparece. Al demonio mas gran-
de llaman Setebos, y a los otros Che-
leulle. Nos dijo también el gigante por

sefias que les habia visto 4 los demo-
nios dos cuernos en la cabeza, y pelo
largo que les llegaba hasta los talones,
y que despedian fuego por la boca y
otra via. Magalianes les di6 el nombre
de Patagones. Todos visten pieles de
los animales ya dichos y no tienen mas
casas duelas que improvisan con las
pieles de los mismos animales, y se lo
andan de aca para alla como los Gita-
nos. Comen carne cruda y una raiz
dulce que llaman Chapae. Cada uno
de los dos indios que apresaron se
comia un cesto lleno de biscochos y
media baldada de agua de una sola vez.
También comian ratones sin desollar-
los.

Estos indios sacaban fuego con la
friccion de dos palos. Parece que para
ellos habia cierta relacion entre la cruz
y Setebos.

Sigue el vocabulario:

Despues de Pigafetta tenemos que
acudir 4 Fernindez de Oviedo (Histo-
ria Gen. y N. de Indias, libro XLVII,
cap I, t. IV))

Aqui entra Oviedo a describir los
indios que encontr6 Almagro en su
entrada 4 la conquista de Chile. Se di-
ce que llego & Xibixuy, «que es fronte-
ra de una gente como aldrabes, que
confinan con otras barbaras provin-
cias». Habla de una tierra vecina de
la provincia de Chicoana, que sin duda
es el valle d» Lerma ¢ de Salta.

Pasa en seguida 4 decir quienes eran
los Juries que habfan invadido todos
aquellos lugares, indios salteadores,
altrs d= cuerpo y censefios, que casi
muestran no tener cintura ni intension
de vientre, y segtin la sequedad de sus
miembros, al natural parecen la muer-
te figurada.

Son tan ligeros que los indios co-
marcanos los llaman por propio nom-
bre Juries, que quiere decir avestru-
ces. Comef carne humana y aves del
campo; andan desnudos, no siembran
y comen algarrobas, raices y otras
cosas.

Estos Juries son sin duda alguna
los Lules del P. Barcena, Sotelo Nar-
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vaez y otros; y desde que los Lules
no eran una nacion, sind una reu-
nion de muchos, 4 que se daba el
apodo de tales, igual cosa debe de-
cirse de los ]urles. Unos y otros
son acusados de comer carne huma-
na, cosa que no puede asegurarse no
siendo de naciones de estirpe Gua
rani, come por ejemplo los Chiri-
guanos, que como vecinng de los
valles de Jujuy muy bien podian
haberles hecho una 6 mas entradas,
solos, 6 acompafiados por Matacos,
Tobas, y tal vez Mocovis.

Los ultimos descubrimientos del
profesor Ambrosetti, y la espléndida
coleccion de objetos arqneologicos
de la region del palo, en pleno terri-
toric Dlagulto -Calchaqui, es una prue-
ba mas que abona en favor de estas
invasiones del Chaco.

El mismo Oviedo explica como es-
tos indios, algunos de ellos Caribes,
se habian encumbrado y parapetado
en las brefias de Salta y Jujuy.

Por desgracia, esta como tantas
otras relamoneb, no se atiene 4 un
orden logico de descripcion geogra-
fica, y salta de aca para alla, de lo
general 4 lo particular, y de lo par-
ticular 4 Jo general de una manera
desesperante. Los que dieron las re-
laciones fueron unos y los que las
utilizaron fueron otros; y en regiones
tan wvastas cualquier errorcillo se
magnuifica. De los rollos panorami-
cos de esta entrada no queda mds
que la noticia. (Ver Relacion Geog.,
tomo II).

El itinerario de Almagro ha dado
lugar 4 muchas discusiones pero a
grandes rasgos se puede establecer
asi:

«Entran ladeandose hacia la parte
de los Chiriguanos, pasan al Valle
de Salta, llamado asi desde los pri-
meros tiempos, v habfa sido asolado
por invasiones de hordas juries entre
las que yo cuento Chiriguanos; bajan
hasta donde hoy se llama Chicoana,
gue no es el lugar asi llamado en el
tiempo de la conquista, entran por el

rio de Escirpe. con sus 60 6 mas va- |
dos, suben la cuesta del Obispo, bajan
4 la parte septintrional del valle de
Calchaqui y pasan por donde més
tarde se fundd la ciudad de Cordoba
de Calchaqui (Véase Comparieros de

Almagro Col Doe J T. Medina t,
) De alli siguieron por Tolom-

bon el banade de Quilmes. Santa Ma-
ria, Punta de Balasto, Camino de los
Pozuelos, Hualfin, San Fernando vy
Cordillera de Sin Francisco & salira
Copiapé pova Tres Puntas. ( Ver. Itin.
de Matienzo> Rel. Hi-t. t II; Ap. IIL

Ese rio de! Escoipe con sus 60 y
mas vados explica aquello de estar
pasando el rio todo un diw: la idea de B

un rio de tal anchura es absurda. Los
vios del lado Oriental de los Andes
de Tucuméan no se vadean en tiempo
de creces, ni mucho menos con llamas
y yanaconas; y para (ue esos rios ten-
gan el ancho de un dia de camino te-
nian que estar en creces y serias.
Veamos lo que al respecto dice He-
rrera en su Dec. V, libro X, cap. 1y
siguientes. !
Cinco de= la gente de Almagro se
enttaron hasta Xuxuv, vy perecieron 3 t
de ellos, salvandose solo dos que llega- £
ron derrotados al real del ca pitan Sal-
cedo, en Tapiza, cabeza de los Chichas ¢
Este capitan ataca a los 1idios, que
habian reunido todas las naciones alia-
das para oponerse al paso de los es-
pafioles, y estando en este gran cui-
dado, hacian en el campo hoyos y fo-
sos muy hondos, con puas aguiasde
durisima madera, cubiertos con ver-
bas, para contra los caballos. Eraeste
precisamente el ardid de los Carios
cuando entraron los espafioles al Pa
raguay, y una prueba mas de que eran
Chiriguanos los que encabezaban la
oposicién a los de la entrada. Desde
Xuxuy expedicionaron al valle de
Arruya (sin duda por Iruya, como Cha-
quana, por Chicoana). Kl mismo nom-
bre de Xexuy se compara bien con ¢l
Jejuy del Paracruay porque uno y otro
estd en regién de indios de estirpe
Guarani.
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Hay que tener una cosa siempre
muy presente, que la distribucion ét-
nica del Chaco, cuando la entrada de
los espafioles no erala que se observo
a fines del mismo siglo.

Los Tonocotés, que no se inclinan
entre los Lules, ocupaban las cabece-
ras de los rios Dulce v Salado, y lle-
caban hasta los Mataras. Los Lules
habian penetrado por el portillo de
Salta y por otros mas al Sud; pero
luego que los espafioles se establecie-
ron definitivamente en Santiago, San
Miguel, Talavera (Esteco) v Salta, los
Lules v sus perseguidos los Tonocotés
se retiraron & las profundidades del
Chaco Alli vieron asomar la aparicion
amenazadora de la ciudad de la Con-
cepcion del Bermejo, pero en 1632 pu-
dieron obligar & los espanoles 4 que
la abandonasen y quedaron sin mas
padrastro espaniol por ese lado, hasta
se puede decir, nuestros dias.

Fueden consultarse con provecho
las relaciones tantas veces citadas de
Sotelo Narvaez., Bdrcena y otros, con-
renida en el tomo Il de las Relaciones

~ Geegraficas, dadas & conocer la pri-
mera vez por el profesor Fregeiro en
el Rio de la Plata,

Muy utiles tambien son las noticias
de Indios del Chaco y de la Pampa
que nos da el P. Techo en su histo-
nade ja Companfa de Jests. como
que corresponde & los primeros cin-
cuenta afios de la entrada de esos
misioneros 4 lo que mas tarde llamose
Provincia del Paraguay; porque hay
que advertir que al principio las Mi-
siones estas dependian del Peru, y
recién entrado el siglo XVII se formo
Provincia aparte, incluyendose en ella
por algun tiempo la parte de Chile.
Este hecho ha dado lugar a ciertas
falsas apreciaciones acerca del afo
en que los Jesuitas entraron en el
Tucuman y Paraguay.

EL P. Ovalle en el siglo XVIly el
P. Falkner en el XVIII, ambos de la
Compania; nos han dqado datos pre-
cicsos, acerca de algunos de estos

Indios, especialmente de los de la
Pampa y Patagonia.

Para flnes del XVIII y principios
del XIX contamos con Azara, Agui-
rre, D’Orbigny y otros. De igual, si
no de mayor importancia, es la famo-
sa «Descripciéon Chorographica del
Gran Chaco Gualamba» del Padre
Pedro Lozano S. J., publicado en
1733, libro rarisimo y carisimo, pero
indispensable para los estudios etno-
oraficos de esta region, por fundarse
en las cartas anuas y demds instru-
mentos que obraban en los archivos
de lo Compaiifa de Jesus.

Este libro. como cuanto se ha escri-
to en los siglos pasadas, sobre todo
de lo que se refiere a nuestra América
v 4 nuestra Republica,adolece de cier-
tas confusiones y obscuridades, debi-
das algunas a falta de método y de
claridad en el modo de relatarlos he-
chos; y otras, porque los autores care-
cian de conocimiento personal de los
luvares, de las naciones que los habi-
taban y de tantos otros datos que hoy
son necesarios para poder establecer
algo definitivo & proposito de la etno-
grafia del Chaco, como de todo lo
demas del territorio argentino, y de
las demas republicas circunvecinas. Al
concluir este capitulo volveré sobre
este punto; porque ciertas observacio-
nes y dichos de Lozano en su obra
sobre el Chaco requieren nuestra mas
detenida atencion.

A la par del Chaco de Lozano esta
el Chaco del P Jolis. S. J, otro jesuita
de los expulsados en 1797, escrito en
italiano, con el mejor mapa etnogra-
fico que se conoce en la region y
época. éste levantado por el P. Ca-
mano.

L.as historias de Dobrizhoffer (de
Abipénibus) y de Charleroix, deben
también consultarse, ambas del si-
glo XVIIL; y al propio tiempo el ex-
pléndido estudio del abate Hervas
>. ], titulado «El Catalago de las Len-
guas»,

En estos dias se estd traduciendo al
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castellano la traduccion alemana de
un M S. andénimodel siglo XVILL, pu-
blicado por el P. Antonio Huonder
S, ]

De todo esto se ve cuanto debemos
4 los misioneros de la Compaiia de
Jests, pues sin las noticias reunidas,
conservadas y publicadas por ellos el
vacio que aun se encuentra en cien
partes, se hubiere convertido en nna
obscuridad general y absoluta.

En la actualidad los trabajos de
Luis Kersten—«Las Tribus Indias del
Gran Chaco»—y del Dr. Paul Ehr.n-
reich— «La Etnografia Sud America-
na 4 principios del siglo XX», etc.—
Juntamente con los del Sr. Juan Pe-
lleschi.—«Los Matacos y su Lengua»
y los de S. A, Lafone Quevedo— Mo-
nografias sobre los «Tobas, Mocovis,
Abipones, Mbayas, Lules, Vilelas», po-
nen al dia la etnografia del Chaco en
toda su extension; lo que no quiere
decir que falten en absoluto claros
que llenar, antes al contrario son va-
rios y muy interesantes los proble-
mas etnicos que aunesperan su reso-
lucion, aquienel Chaco, como en las
demas zonas materia de este estudio.

Ya se ha llamado la atencion 4 la
necesidad de fijarse bien al utilizar
las relaciones etnograficas de los si-
glos pasados. La facilidad con que en
aquellos tiempos se salvaban grandes
distancias, tanto porindios cuanto por
espafioles, 6 sean cristianos, ya en si
introduce un elemento serio que obs-
taculiza en muchos casns la exacta
ubicacion de las naciones y tribus. Por
otra parte las alianzas de indios con
otros de diferente estirpe. lenguas,
usos y costumbres hacian que 4 todos
se atribuyesen cosas particulares de
algunos; esto ha dado lugar 4 errores
curiosifsimos en algunos trabajos etno-
grafieos modernos, 4 los que en se-
guida me referiré, por tratarse de
ciertos vocablos guaranis que han
servido de base para fundar en ella
una clasificacion bastante peregrina.

Vamos al caso, yo conel Chaco de
Lozano en la mano:

En la pag. 120 dice lo siguiente, §
proposito de los homaquacas, que se
confederaron «con los chiriguanos para
asolar la ciudad de Juxuy, y estan-
cias comarcanas de los espeifioles».

Aqui se ve que Jos chiriguanos
bajaban hasta mas abajo del Bermejo,
parapetandose en «la aspereza de las
sierras de su habitacion que eran
aquellas, que por una parte cerca el
Chaco». No esla unica cita que puede
darse de la presencia de estos indios
en todo el Chaco: desde lgego se ex-
plica porqué lalengua de ellos podia
dejar sus rastros aqui y alli entre las
naciones aliadas, y con mas razon en
boca de espaiioles, fuesen O no mi
sioneros.

Pasemos pues 4 las pag. 54 y 3
Esta hablando Lozano de Tonocotés
v Jules. yde ellos pasaa las naciones
méas conocidas del Chaco, que sin
nombrar describe, y entre otras cosas
dice esto: «y en tiempo de invierno
usan una como capa larga formada
de cueros de venado, 6 de nutria muy
curiosamente cosidos entre si, ya es-
tas capas llaman queyapis palabra
esta del idioma guarani en uso gene-
ral; pues yo desde ninn la conozco en
Montevideo para nombrar lo que hoy
llaman quillangos. Un poco mas abajo
habla de chiriguands y payaguas, los
compara, y asi demuestra que siempre
tenia alos guaranis esos en las miei-
tes.

En la pag. 68, continuacion del re-
lato que describe & los guaycurts,
agrega esto: '

«Quando les agujerean el labio de
abaxo para meterles elbarbote, 6 como
ellos llaman Mbeta, con qué de ord:
nario andan, les mudan el nombre etc.-

Este Mbeta es una voz de la legm
guarani con etimologia bien conocida,
asi que el unico argumento que podi
caber, sinosatuviesemos & dos voca-
blos de cualquier idioma, seria que st
trataba de una naciéon guarani cosa
que nadie ha pretendido ni decir nide§
Tonocotés 6 Lules, ni menos de guay-§
curts». Lounico que resulta es que

;

T ———"




EsTUDIANTES DE FILOSOFIA Y LETRAS

211

Lozano di6 ¢l nombre corriente indi-
genad dos objetos de uso diario, va-
liéndose de el canto general de origen
conocido, y no particular de esta 0
aquella nacion.

En Jos dos primeros siglos de la
conquista los chiriguanos y carios es-
taban en contacto frecuente con todas
las indiadas del Chaco, que entonces
como ahora erdn muchas de ellas bi-
lingties y aun mas; asi pues no es de
extrafiar que todas ¢ algunas se ha-
van servido de voces guaranis conoci-
das por todosy en todas partes.

Esto basta para probar la insubsis-
tencia de la clasificacion que establece
el Dr. Schulleren «La Geografia His
torica y Esférica del Paraguay etc.»
publicada en Montevideo.

Puesto que ella se funda en una eti-
mologia de la palabra Quiyapi, que
para ser admisible exigiria que el tal
vocablo fuese de origen guaycury, v
no Gaiani, como lo es en realidd.

Tratdndose de las principales na-
ciones de indios que poblaban el Cha-
co conviene reproducir aquila relacion
del P. Gaspar Osorio incluida en el
Chaco de l.ozano pag. 174 y b. §
XXXIHI

«Estael Chaco enel rindn, y en el
me dio de estas provincias  que le tie-
nen como cercado, que son Potosi, la
Plata, Santa Cruz de la Sierra, y Tucu
mar: hallé los primeros incios a <eis
jornadas del camino real de Potosi
(1); eran como 1500 alimas, dividi as
en 14 pueblecillos llamanse Avoyaes:
junto 4 estos estan los Teutas son el
tres doble mas: junto alos Teutas es-
tanlos Taynoaes, son mas de -0 mil
almas, con una multitud de otros in-
indiys, llamados Mataguaves, gente
muy humilde, y peregrina, que no tie-
nenasiento cierto, todos ellos junto
con un pueblo muy grande, llamado
Natzguayes, hablan una misma lengua,
si bien en algunos vocablos diferen-
cian. tienen en estos (los mas de ellos)
mucho pescado v mucha miel en sus

;1) No nombra el punto de partida.

tierras, muchas frutas silvestres y
siembran zapallos, y maiz; mas aba-
jo estan los indios Tobas, repartidos
en |7 pueblos, que se ven unos y
otros; 6 leguas mas abajo estian los
Mocovies Tocalayquis, y en la tra-
vesia la tierra a dentro 30 leguas la
provincia de Yapidiaga, todos estos
de otro lengua, que aunque no se han
visto todos siné las dos primeras par-
cialidades, seran unas 7 4 8 mil al-
mas; porque excepto los Mocovies y
Tobas, hay 48 caciques, lo demas nqQ
se ha visto: pero advierto 4 V. P.
que todos estos infieles no son el
Chaco sino los arrabales de él;porqueél
Chaco en opiniondela gente de Tu-
cuman, son los indios Tonocotés, que
se huyeron de esta gobernacion cuan-
do entraron los primeros conquista-
dores, 4 los cuales nadie, que bien
siente. les hace menos de 6 mil fami-
lias Estos son labradores, siembran
én los hafiados de Pilcomayo, sobre el
cual rio, y otro llamado Yabibiri esta
la gente del Chaco diferente de los
Tonocotés sobredichos; hacenlos un
mare magnum de indios, ylos que di-
cen, que son mas de 25 mil familias;
cosa bien facil de creer; por ser gen-
te ad-huc intacta del espafol, y por-
que por aca & los principios solos en
2 rios llamados Salado y Dulce, de
Santiago del Estero, se hallaron mas
de H0 mil; fuera de estos que estan
aunados con los Tonocotés. yson gran-
des amigos, hay los indios Chirigua-
naes, que sefiorean la cordillera del
Perd, gente aun temida de los mismos
espafioles, y otras varias naciones y
de suerte, que bien era empresa esta

Gaspar Osorio

Este importantisimo documento ca-
recz de fecha, pero la que le corres-
ponde esmas ¢ menos la de 1630,
visperas del alzamiento general que
di6 en tierra con la ciudad de la
Concepcion de Bermejo (1632). Lo

que no se establece con tanta facili-
dad es el punto de partida; porque
aquello de—«<hallé los primeros [ndios
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4 seis jornadas del camino real de
Potosi»—seria aplicable 4 cualquier
punto de tal camino real intermedio
entre sus dos extremos.

Lo curioso es que estos Agoyas y
Teutas se presentan cien afios antes
entre las naciones de Indios enume-
rados como del Litoral del Rio de la
Plata, 6 sea, Parana y Paraguay. Los
Tendaes (Tentaes) y Hogaes (Ago-
yes) de Luis Ramirez no pueden ser
otros que aqui nombra el martir Gas-
par Osorio.

Cabe intercalar aqui una observa-
cion muy discreta del Padre Zacarias
Ducci, guardian del Cnlegio de Pro-
paganda Fide de Corrientes, de la
Ord-n Serafica, cuyas publicacio-
nes sobre los Indios del Chaco tienen
grande Importancia, dice asi:

«Ogoiagaik che propiamente vuol
dire mansucto o doméstico, per con-
trario di fiero ed indomito, secondo i
miei informatori, sono i Toba dei din-
torni di Resistencia dalla parte del
flume Parana. Questo nome ha tutte
le parvenze d’essere una stessa cnsa
collaltro Agoias, che si legge nelle
opere dei missionari di due secoli fa,
citate dal Lafone Quevedo nell’intro-
duzione jpremessa ad un’opera del
Pelleschi (Los Indins Matacos vy su
lengua, p. 18, Boletin del Instituto
Geografico Argentino tomo XVII y
XVII, Buenos Aires, 1~07). E dico
cosl, perche non € raro il caso di
vedere a cambiata in 0 in un medési-
mo vocablo Toba; e 1! gaik é un
semplice affisso che dice individualita»
(P. Zaccaria Ducci O. M., Sopra ¢
womi dat’ ad alcune 1ribi del Chaco
Avrgentino).

No hay que confundir estos Ago-
vaes con los Agas o Agases, famosos
piratas de la confluencia del Parana
con el Paraguay.

La misma etimologia del Padre Du-
cet lo esta demostrando; v si hoy en
dia los tales Agoyas a Ogoyas se re-
putan Tobas, puede muy bien suce-
der que haya pasado con ellos 1o que
en el caso de los Chanés con los Mba-

yas, es decir, que de naciéon someti-
da con lengua propia se haya con-
vertida en Toba por adopcién, hasta
con dejacion de su idioma. .

Notese aqui como el Padre Osorio
agrupa todos estos indios. A los AR -
yaes, Tentas Taynoaes, Mataguayes y
Nataguayeo atribuye «una misma len-
gua. si bienen algunos vocablcs dife-
rencian». Si el «todos estos» del Pa-
dre realmente se refiere 4 todos los
indios enumerados, no queda la me-
nor duda acerca de quienes eran los
tales indios, es decir que se incluyen
enla gran familia Mataco-Mataguaya,
«gente humilde y peregrina, que no
tienen asiento seguro», aptos pues
para ser como los Agoyaos siervos ¢
vasallos de otros y mds bravos natu-
rales.

«Mas abajo, sin explicarse en que
sentido estan Tobas, Japidlagas y Mo-
covis.

De las dos primeras naciones dice
que son de «otra léagua», es decir,
que no era Mataca.

Scbre los rios Pilcomiyo y  Yabi-
biri (véase mapa de Jolis) coloca otros
indios que partian términos con los
Tonocotés emigrados del Tucuman.No
lns nombra; pero esaes la regién de
indios Guaycuras y Lenguas, de los
autores que describen a los indios na-
turales del triangulo entre el Para-
guay y el Pilcomayo. De estos s:
dice gue «esta es la gente del Chaco
diferente de los Tonocotés sobredi-
chos».

Vamos ahora 4 tomar en conside-
racion lo mas importante que nos re:
fiere el Padre Osorio, y es: (1)lo que
nos dice acerca de los Tonocotés, y
(2) lo que dice de una nacién de Lu-
les.

De los Tonocotés dice que ellos
eranlos verdaderos natrales del Cha-
co, y con estas palabras: «porque el
Chaco en opinién de la gente de Tu-
cuman, son los indios Tonocotés que
se huyeron de esta gobernacion, cuan-
do entraron los primeros conquista-
dores» pag.175.

[
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Osorio los estima en no menos de
6 mil familias, y los describe como
labradores y, que sembraban en los
batados del Pilcomayo.

Aqui sigue una frase algo amfiboli-
ca, porque despues de hablar de esos
indios del Pilcomayo y Yabibiri, To-
nocotés y otros que se diferencian de
ellos hasta los propios rios Salado y
Dulce. prosigue asi, pero despues de
solo una coma por toda una puntua-
cion: «fuera destos que estan aunados
con los Tonocotés; y son grandes ami-
gos, hay los Chiriguanos etc.» Yo aqui
veo la intervencion de los Chirigua-
nos en toda la extension del Chaco;
eran los que encabezaban Ja oposicion
encarnizada 4 la entrada de los espa-
fioles, ylo que explica la referencia 4
comedores de carne humana entre in-
dios que no son conocidos como an-
tropéfagos.

Sigue el P, Lozano con su relato
sobre los trabajos apostélicos y mar-
tirio del P Gaspar Ossorio y despues
de una misicn en Xuxuy y los Hcto-
yas, a 14 leguas de esta ciudad el afio
1638 (pag. 178).

Entrado el afio 1639 parten el P.
Gaspar Ossorio, y el aspirante 4 je-
suita el <indiezuelo» de la Asuncion,
Sebastian de Alarcon. de Jujuy. para
el Chaco por caminos inpracticablos y
con indios Chiriguanos de acompanan-
tes; los demas indios de la misma na-
cion se alborotaron y acometieron a
los indifensos misioneros con dardos,
flechas y macanas, dandoles muerte
con estas. Les cortaron despues las
cabezas y partieron los cuerpos con
lutencion de comerselos, mas no lo
hicieron por hallarlos flacos: las cabe-
zas fueron llevadas para con ellas ce-
lebrar el triunfo.

Restan»s que hacer notar como el
P. Lozaro corrige unanoticia errdnea
del P. Techo:—«El Padre Techo dice,
que fueron indios Labradillos, ¢ Pinta-
dillos acompanados de los Palomos los
los que executaron-este sacrificio; pero
el Padre Francisco Lupercio de Zur-
bano. Provincial de esta provincia en

las Armas de estade aquel afo escri-
ve, que fueron los Chiriguanos, como
dejamos referido» pag. 180.

Asi es como explican tantos otros
casos de indios Caribes entre natura
les del Chaco, queno deberian setlo.
Eran los Chiriguanos, que se paseéa-
ban portodas partes, los que hacian
las fiestas antrop6fagas, y por aquello
de—dime con quien andas etc.—les ha
cabido & otros indios también el erro-
neo calificativo de antropéfagos.

El segundo punto que hay que tra-
tar es la omisién total que se nota en
el relato del P. Osorio de toda men-
cion de indios Lules. Quien con mas
razéon que ¢l podia habernos dicho
algo acerca de indios que mds tarde
han venido & reunirse en una sola
nacion con los Tonocotés. La expli-
cacion es bien sencilla, y la encon-
traremos en la tantas veces citada
carta del Padre Barcena, quien esta-
blece que no habia lengua Lule, por la
sencilla razon que eran muchas na-
ciones de diferente idioma que no to-
das vivian en la misma tierra.

No habia pues nacién Lule como no
habia Juri, siné que uno y otro nom-
bre no eran mas que apodos aplica-
dos 4 grandes grupos de indins noma-
des. El Padre Machoni errd cuando
llamo Lule y Tonocoté & su famosd
Arte y Vocabulario: pudo ser una 0
otra cosa, pero nunca las dos reuni-
das, y lo probable es que fucse esta y
no aquella lengua, como se vera mas
tarde.

Los Mataras, ¢ indios que ocupaban
el territorio este en tiem)o de O-orio,
eran Tonocotés, como que en esta
lengua los catequizaron a todos. Po-
siblees que los primitivos Mataras,
anteriores & la migracion de los Tono-
cotés al interior del Chaco hayan sido
de nacion Mataca; pero en lo que nos
cuenta el P. Lozano el hecho de en-
tender la lengua Tonocoté basta para
que los incluyamos entre indios de
esta estirpe. Lozano los ¢hloca 4 100
leguas de Santiago del Estero, y a
los Abipones 60 leguas mais alla, dis-
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tancias que no concuerdan con la ubi-
cacion que se les d4 en el mapa de
Jolis. La nacion de los Mataras estaba
ab leguasde la Concepciéon del Ber-
mejo (1).

Los Abiponesindudablemente ocu-
paban el litoral desde ambas marge-
nes del Bermejo hasta las fronteras
de Santa Fé. Azara quiere que sean
unos con los Mepenes, y no hay in-
conveniente en conceder el punto
desde que no existen datos en sentido
contrario y, puesto que Azara no te-
nia id~a preconcebida que sostener &
propdsito de clasificaciones étnicas de
lox 1r d os del Chaco. Naciones de la
nism.  estirpe Guaycura (Payaguas
v Au:ses) sefioreaban los 1ios Para-
euayy Parana donde los Mbayas, tam-
bién Guaycurts hasta las puertas de
Santa Fe.

Todas las noticias geograficas de
los 3 primeros siglos de la denomina
cion espafiola. concuerdan con la ubi-
cacion de los Abipones a lo largo de
las orillas occidentales del rio Parana,
precisamente aquella parte que barrfan
los famosos canoeros llamados Mepe-
nes, apodo que no siempre se escribia
asi. Hay una cita de Lozano que
dice:

«Por donde tambien asolaron & los
indios Calchines, y otros pueblos de
los Treutones ¢ Abipones». (Chaco,
pag. 63). Luego los Calchines eran
Abipones.

De los Vilelas poco hay que decir,
y mas bien guedaran para tratar de
ellos cuando haya que hablar de su
lengua. Sospecho que fueran una de
tantas de las naciones que huyeron al
Chaco dexde Tucuman. Son los Ellas
de los Tobaxs, su nombre suena al
de los Huillis, indios que desaparecie-
ron de la regién de Santiago.

En restimen, el Chaco Gualamba,
en el primer siglo de la conquista es-
taba ocupado por estas grandes na

(1) Ver EL Chaco de Lozan» pag. 113 Gente»
tabradora. y la mejor y mas< docil .de cuantas
en el Chaco violan en 'az ribera< del Rig Ber-
mejo: hablaban la lenyua Tonocote.,

ciones: Tonocotés, Mataco-Matagua-
yos, Guaycuras, (Tobas etc.) en lo que |
es hoy Chaco Austral 6 Argentino; y
Guaycuris, Lenguas, Enimagas, Len-
guas Machicuys y Chanes 6 Chanés,
en el Chaco Boreal 6 del Paraguayy
Bolivia.

De Juries y Lules nada se dice, por-
que son apodos que incluyen naciones |
nomades de diterentes estirpes. desde |
luego incluyen algunasd las mas de
las enumeradas; pero si se adopta el
término Guaycurl, porque aunquef
general es comprensivo de naciones §
de una sola estirpe ¢ lengua, desde
los Tobas hasta los Payaguds.

En esta enumeracion se introduce
un elemento étnico completamente
nuevo, elemento que yo mismo antes
incluyera en la gran familia Mataco-
Mataguaya, pero @ que hoy, mejor -
informado, asigno grupo aparte, con
especial inclusion de los Mataras de
Techo y Lozano. Todo «sto natural- |
mente importa el destronamiento dela|
nacion y lengua -lelos [Lu'es q e tanto
han perturbad) nuestros estudios et-
nograficos gracias al amfibologismo
del Padre Machoni en su titroduccion |
asu Arte y Vocahulario de la Lengua |
Lule Tonocoté, tan destavorablemente |
comentada (la introdu 'cion se entieu-&
de) por el erudito Abate Hervas; como.
ambos Padres eran o habian sidol
S. J. no se podia invocar el . odinm’

-

theologicum» en contra de los argu-
mentos de este altimo.

La eliminacion d:l Lule como Na-|
cion y Lengua, y la restitucon del
Tonocoté en su lugar simplifica la et |
nografia del Chaco de una manera|
admirable, y lo Gnico que sorprende
es que no se nos haya ocurrido antes
tal solucion del enigma j

La restauracion de la nacion Tono-|
cotés 4 las cuencias del Dulce, Sila
do y riberas australes del Bermejo|
hasta las cercanias de la ciudad dela
Concepcidn de ese rio. Arranca 4 es-|
tos indios de su categoria anterior de
arrinconamiento, y los coloca como
una gran nacion de lengua suﬁjadoral

-
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en las faldas orientales de los «Andes
del Tucuwan»,

Dejando asi enumeradas las nacio-
nes de indios que ccupaban el suelo
del Chaco Argentino y parte del Pa-
raguayo-Boliviano, pasemos ahora &
esa parte de nuestra zona central que
ocupan la Pampa y Tierras Magallani-
cas 6 de Patagonia, que se encierran
entre los Comechingones de Coérdoba,
Guarpes y Moluches ¢ Araucanos de
San Luis v Mendoza, por el Norte;
Moluches, Chonos ¢ indios de los  Ar-
chipiélagos Magallanicos por el Oeste
y Sud; y los indios de estirpe Chana
y el océano atlantico por el Este.

Dentro de este perimetro son pocas
las naciones q.1e encontramos; y tanto
es axi que los primeros 50 afios de la
conquista ellas se limitan 4 solo dos.
(1) los Querandis de que nos hablan
todos los escritores contemporaneos,
y los Patagones, descritos por Piga
fetta en su viaje.

Mas tarde, ¢ sea en los siglos XVII
v XVIII, sonlos Pampas que sustitu-
yen & los Quirandis, es decir, que sé
da un nombre general a los indios de
la region, de los que los Querandis
formabun  parte. Estos Pampas han
sido muy bien descritos por el P.
Falkner en el siglo XVIIL. No hay
que confundir estos Pampas con los
otros de origen Araucano que mas
tarde (el siglo XVIII) se ensefiorearon
de toda la Pampa, y la siguieron po-
seyendo héasta cerca de 1880 cuando
el veneral Roca les dio esa batida fi-
nal que arranco de raiz el poder del
indio en las verdes praderas y para-
mos menos amenos del Sud A los
primeros Pampas avlicaremos el nom-
bre de Pampa-Puelches. y & los sequn
dos el de Pampa-Moluches, El término
Puelche significa—«Gente del Estes,
y el otro Moluche—«Gente de Guae-
rrra, Aucas 6 Araucanos.

(Continuard).

+

Apuntes de Historia Universal

P N R XN

(1er. Curso)

(Continuacion)

Hacienda Municipal —

Las cartas forales concedian 4 los
Consejos la facultad de administrar
libremente sus bienes propios y de
invertirlos en la forma que creyesen
mas conveniente.

El patrimonio de los Consejos se
componia dc los bienes inmuebles,
derechos y acciones utiles y de los
tributos impuestos en caso de necesi-
dad sobre los vecinos con arreglo al
fuero. La adquisicion de los bienes
inmuebles se verificd especialmente
en la época de la constitucion de cada
municipio. Rescatado el territorio del
poder enemigo se reservo una parte
de élcomo propiedad comunal al ha-
cerse el reparto & los nuevos pobla-
dores. Mercedes reales aumentaron
despues este patrimonio, recibiendo
los Consejos despues nuevas fincas y
derechos por donaciones de bienes
pertenecientes 4 la corona, yaen la
jurisdiccion de la villa aforada, ya
agregando 4 ellas aldeas, término o
aprovechamiento de otros territorios
derealengo. Los bienes propios de los
municipios fueron inagenables, esta-
bleciéndose en su favor una completa
amortizacion civil. Prohibidse ademas
la roturacion de los terrenos comuna-
les y de esta manera quedaron inutili-
zados para la agricultura y explotables
tnicamente en beneficio de la gana-
deria.

Tal vez influyeron para adoptar esas
determinaciones las circunstancias pro-
pias de la época, en que las cosechas
por efecto de las continuas guerras




